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السلام والأمن في أفريقيا 


520 


مؤقت 


(أيرلندا) 

السيدة إيفستيغنيفا 
السيد ليباند 

السيد الأدب 

السيدة كنغ 

السيد ليانغ هنغ تشو 
السيد دو ريفيير 
السيد فام 

السيد كيبوينو 

السيد دي لا فوينتي راميريس 
السيدة باريارا وودوارد 
السيد هايمرباك 

السيد أوغي 

السيد راغوتاهالي 
السيد ديلورنتس 


يتضمن هذا المحضر نص الخطب والبيانات الملقاة بالعربية وترجمة الخطب والبيانات الملقاة باللغات الأخرى. وسيطبع النص النهائي في 
الوثائق الرسميةلمجلس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات | لأصلية. وبنبغي إدخالها على نسخةمن المحضر وإرسالها بتوقيع 
أحد أعضاء الوفد المعني إلى: (0105)001117.01:8 21171162 71:0؟) ,16001710506 ,عع 1 كع 5ع هنا ومع خآ مسننه طدع؟ عط مع نك . 
وسيعاد إصدار المحاضر المصوّية إلكترونيا في نظام الوثائق الرسمية للأمم المتحدة (1112://00©1117361115.1112.01:8). 
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افتتحت الجلسة الساعة ه٠/ه١.‏ 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
السلام والأمن في أفريقيا 

الرئيسة (تكلمت بالإنكليزية): يبدأ مجلس الأمن الآن النظر في 
البند المدرج في جدول أعماله. 

ومعروض على المجلس نص بيان أدلت به الرئيسة نيابة عن 
إسهاماتهم القيمة في هذا البيان. 

ووفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه بين أعضاء المجلسء سأعتبر 
أن أعضاء المجلس يوافقون على البيان» الذي سيصدر كوثيقة من 
وثائق مجلس الأمن تحت الرمز 5/212571/2021/18. 


وأعطي الكلمة الآن لأعضاء المجلس الراغبين في الإدلاء 
ببيانات. 


السيد راغوتاهالي (الهند) (تكلم بالإنكليزية): آخذ الكلمة لكي 
أوضح موقف الهند من البيان الرئاسي 5/51857/2021/18 الذي 
اعتثمد للتو بشأن سد النهضة الإثيوبي الكبير. 

وللهند علاقات تاريخية مع مصر وإثيوبيا والسودان. وكذلك ندرك 
هكين الفيك كتبصض لإرزق والنكسية مضيو وإكتونيا والشوذ اق .كنا 
نلاحظ التقدم المحرز في المفاوضات على أساس اتفاق إعلان المبادئ 
الذي وقعته البلدان الثلاثة في عام .7١0١5‏ 
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ونظرا لأن الهند دولة تقع عند منابع الأنهار وفي وسطها 
ومصبهاء إذ توجد عدة أنهار تدخل أراضينا وتخرج منهاء فإن أي 
مناقشة بشأن هذه المسائل في مجلس الأمن هي مناقشة تعنينا ولها 
أهمية مباشرة بالنسبة لنا. ومن المهم أن تعترف جميع الدول الأعضاء 
في المجلس بذلك. ونحن نعي بنفس القدر أن المفاوضات بشأن تقاسم 
المياه عبر الحدود هي مفاوضات معقدة وتحتاج إلى قدر كبير من 
البيانات والخبرات والوقت للتوصل إلى اتفاق مُرضء» لأنها مسألة 
تمس حياة الناس بصورة مباشرة. ومن الأفضل أن تُجرى مثل هذه 
المفاوضات بين الخبراء على الصعيد الثنائي أو أن تيسرها المؤسسات 
المعنية المؤهلة تقنيا. 

ولذلك ترى الهند ضرورة أن تواصل الأطراف المتفاوضة أعمالها 
على الصعيد الثنائي» وكذلك أن تتعاون تعاونا كاملاء ويطريقة مركزة» 
من أجل التوصل إلى حل طويل الأجل للمسائل ذات الصلة يكون 
مقبولا لدى الأطراف. وذلك هو الحل المستدام الوحيد الذي سيخدم 
الاحتياجات الإنمائية للبلدان المشاطئة عند المنبع والمصب. ونحث 
أيضا البلدان المعنية الأخرى على دعم جهود الاتحاد الأفريقي في 
ذلك الصدد. 

وموقف الهند المبدئي هو أن المسائل المتعلقة بالمياه العابرة 
للحدود» كقاعدة عامة» لا تندرج ضمن اختصاصات مجلس الأمن. 
ولذلك فمن المهم أن نسجلء على النحو الوارد في الفقرة الأخيرة من 
البيان الرئاسيء» أن هذا البيان لا يحدد أي مبادئ ولا يشكل سابقة 
لكي يتدخل المجلس أو ببت في أي نزاعات أخرى بشأن المياه العابرة 
للحدود. 


رفعت الجلسة الساعة ١٠/ه١.‏ 
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